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The photographs and other images of the product in this manual and on the packaging are as accurate as possible, but do not
claim to be a perfect reproduction of the product.

Les photographies et autres représentations du produit dans le présent manuel et sur I'emballage se veulent les plus fidéles
possibles mais peuvent ne pas assurer une similitude parfaite avec le produit.

De foto’s en andere voorstellingen van het product in deze handleiding en op de verpakking zijn zo accuraat mogelijk. De kans
bestaat echter dat de gelijkenis met het product niet perfect is.

Las fotograffas y demés representaciones del producto que figuran en el presente manual y en el embalaje pretenden ser lo
mas precisas posibles, pero no necesariamente exactas al producto real.

Die in diesem Benutzerhandbuch und auf der Verpackung enthaltenen Fotos und anderen Abbildungen des Produkts sind
so wirklichkeitsgetreu wie mdglich, es kann jedoch keine vollkommene Ubereinstimmung mit dem tatsachlichen Produkt

gewdhrleistet werden.

Le fotografie e altre rappresentazioni del prodotto riportate nel presente manuale e sulla confezione cercano di essere quanto
piu fedeli possibile, ma non possono garantire una somiglianza perfetta con il prodotto.

Qotorpadum u Apyrie n306pakeHna NpoaYKTa, UCNONb3YIoLMECA B JaHHOM NOCOOUN U Ha yNakoBKe, MAKCUMabHO CXOHbI
COPUrMHANOM, He rapaHTUpyA Npu 3TOM abconioTHOe emy COOTBETCTBUE.

Namjera nam je da fotografije i drugi prikazi proizvoda u ovom korisnickom priru¢niku i na pakiranju budu $to je moguce
vjerniji mada oni ne mogu osigurati savrsenu slicnost s proizvodom.

Fotografije in druge predstavitve izdelka v tem prirocniku ter na embalaZi so kar najtocnejse, vendar lahko ne zagotavljajo
popolne podobnosti z izdelkom.

A termék jelen kézikonyvben és a csomagoldson szerepld fotdi és mas dbrazolasai a lehetd leghivebben igyekeznek tiikrozni a
valdsdgot, de nem garantdljdk a termékkel vald tokéletes hasonlésagot.
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Fotografie a jiné obrazky produktu v tomto ndvodu nebo na obalu piedstavuji co moznd nejvéméjsi znazornéni vyrobku, nelze
vak zarucit, 7e vyrobku dokonale odpovidaji.
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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali,MASSAGE MATTRESS” znacky LANAFORM®, kvalitni masazni vibracni pfistroj, vybaveny
desiti motory, diky nimz mdZzete masaz nastavit podle prani.

Motory mohou fungovat samostatné nebo spolecné, podle naprogramované kombinace, a plsobit podél celého téla. Tato
matrace je rovnéz vybavena dvéma vyhrevnymi z6nami. Jejich relaxacni, stimulujicia posilujici Gcinky poméhaji zejména
sniZit napéti a tinavu svald.

NEZ ZACNETE ,,MASSAGE MATTRESS”, POUZIVAT, PRECTETE SI VSECHNY POKYNY,

ZEJMENA NASLEDUJICI ZAKLADNI BEZPECNOSTNI UPOZORNENI:

- PouZivejte tento pfistroj vyhradné v souladu s ndvodem k poufZiti popsanym v této pfirucce.

« Pfed pouZitim pfistroje nezapomeiite vytahnout vysouseci sacek, ktery chrani proti vzdusné vlhkosti.

« Pfistroj neni urcen k pouZiti osobami se snizenymi télesnymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi (vetné déti) ani
osobami s nedostatkem znalosti i zkuSenosti, pokud na tyto osoby nedohlizi osoba odpovédnd za jejich bezpedi nebo
pokud jim tato osoba predem nesdéli pokyny tykajici se pouZiti tohoto pfistroje. Je tfeba zajistit, aby si s pfistrojem
nehraly déti.

- Ovérte, zda napéti ve vasi elektrické siti odpovida idaji o napéti pfistroje.

- Nepouzivejte piislusenstvi, které neni doporucovano spolecnostiLANAFORM® nebo neni dodévéno spolecné s timto
piistrojem.

-V piiipadé poskozeni elektrického kabelu je nutné jej nahradit obdobnym kabelem, ktery ziskdte od dodavatele nebo v
jeho servisnim stredisku.

- Pristroj nezapojujte, doslo-li k poskozeni elektrické zastrcky, a nepouZivejte jej ani v pfipadé, ze nefunguje spravné,
spadlo na zem i do vody nebo je poskozeno .V takovém pfipadé nechte pfistroj opravit u dodavatele nebo v jeho
servisnim stredisku.

« Jestlize zacne pfistroj piii pouZiti popsaném v této prirucce vydavat netypicky zdpach, vypnéte jej, odpojte jej a nechte jej
zkontrolovat dodavatelem nebo jeho servisnim strediskem.

- Pfi pfenaseni nedrite pfistroj za elektricky kabel a nepouzivejte elektricky kabel jako rukojet.

+ Po pouiti a pred cisténim pistroj vzdy odpojte od elektrické sits. @_

« Pokud vam pistroj spadne do vody, okamyZité jej odpojte od elektrické sité a teprve poté jej zvednéte.

- Pfi odpojovani pistroje se pred vytdhnutim elektrické Siliry ze zasuvky presvédcte, Ze je vypnuté tlacitko,ON/OFF”.

- Nezapojujte ani neodpojujte elektrickou zastrcku pfistroje mokryma rukama.

« Pfistroj nerozebirejte, a to ani cely, ani z¢asti.

« Zadny elektricky pFistroj nesmi ziistavat zapojeny bez dozoru. Pokud pfistroj nepouzivate, odpojte jej.

« Napdjeci kabel nepoklddejte na horky povrch.

« Pfistroj nepouzivejte pied spanim. Masaz mé stimulujici ucinky, které mohou rusit spanek.

« Masazni pfistroj nikdy nepouZivejte ve spanku.

- Dbejte na to, aby do otvori pistroje nezapadly z&dné predméty (pfipinacky nebo jiné kovové svorky), a do téchto otvorli
ani Zadné predméty nevkladejte.

- Pristroj nikdy nepouzivejte v mistnostech, kde se pouzivaji aerosolové piipravky (spreje) nebo do kterych je pfivadén
kyslik.

- NepouZzivejte pfistroj pod pokryvkou ¢i polStafem. Prehiati by mohlo vést k poZaru, Urazu elektrickym proudem nebo ke
zranéni.

« Nevystavujte pfistroj pfimému slunecnimu zdfeni.
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« Pfistroj nepuzivejte, pokud je ohnuty nebo stoceny.

« Pfistroj nepokladejte na bily nebo svétly povrch, aby nemohlo dojit k jeho zaspinéni barvou masdzniho pfistroje.

« Mate-li obavy o své zdravi, pfed pouZitim tohoto pfistroje se poradte s |ékafem.

« Pokud pfii pouzivani tohoto pfistroje citite jakoukoli bolest, okamzité jej piestarite pouZivat a poradte se s lékafem.
« Pristroj nikdy nepouZivejte na ¢asti téla, kterou méte oteklou ¢i zanicenou nebo na ni mate vyrazku.

« Tento pfistroj slouZi k neprofesiondlni masazi ur¢ené k uklidnéni unavenych svalii. Tento masézni pfistroj nikdy nesmi
nahrazovat rady Iékafe nebo lékaiskou pomoc. Je urcen vyhradné k domdcimu pouziti.
Upozornéni: V3echny pretrvvajici bolesti a obtiZe je nutné povazovat za pfiznak mozného zdvaznéjsiho problému.
Pokud se takové problémy objevi, navstivte pred dal3im pouzivanim pfistroje ,MASSAGE MATTRESS” svého Iékafe.

« Pristroj je zakdzano pouZivat bez vyjadieni Iékafe v téchto piipadech:
Pokud jste téhotnd, kojite, jste astmatik, mate fyzicky, neurologicky nebo dusevni handicap, utrpéli jste duevni trauma,
nosite kardiostimulator, protézu, trpite vyhfezem, bolestmi pdtefe, diskopatii, problémy krevniho obéhu, Zalude¢nimi
problémy, jste epileptik, diabetik, jste predisponovéni k trombézdm, trpite migrénami nebo jste pod vlivem alkoholu
nebo omamnych Iatek.
Tento seznam neni vycerpdvajici, v piipadé jakychkoliv pochyb nebo zdravotnich problémi se pred pouzitim pfistroje
,MASSAGE MATTRESS” poradte s lékaiem. V kazdém pripadé musite byt pro pouZiti tohoto pfistroje v dobrém
zdravotnim stavu.

« NepouZivejte pfistroj pfi jednom poufZiti déle nez 15 minut.

POUZITI:

1. Vlastnosti:

« Vibracni masaz

+ 10 motorkd

« 5 predem naprogramovanych rezimd kombinujicich riizné masazni zony.
« 3 drovnéintenzity masaze

« 4 masdZni zény (ramena/horni ¢ast zad / spodni (dst zad/ stehna)

«1,vyhfivajici” funkce, kterou tvoii 2 vyhfevné zony
_@ - Automatické vypnuti po 15 minutach.

2) Popis pristroje ,MASSAGE MATTRESS":

Systém popruhii a umisténi pristroje:

,MASSAGE MATTRESS" je vybaven systémem popruhti, pomoci kterych ho miizete upevnit na jakékoliv lehdtko.
Pretdhnéte popruhy pres boky opéradla, spojte je a vzajemné upevnéte pomoci plastové spony. Masazni pfistroj miizete
umistit také na divan nebo pohovku, postel nebo pfipadné i na zem.

Délkové ovladani:

SCHEMA 1 (viz obrazky, schéma 1) :

1. PREPINAC,, ON/OFF”

2.VOLBA NAPROGRAMOVANEHO REZIMU MANAZE
3.VOLBA UROVNE INTENZITY MASAZE

4.VOLBA VYHREVNE FUNKCE

5. ZOBRAZEN[ ZVOLENE UROVNE INTENZITY MASAZE

It LANAFORM®



6. ZOBRAZENI ZVOLENEHO NAPROGRAMOVANEHO REZIMU MASAZE
7.VOLBA MASAZNI ZONY: NOHY

8.VOLBA MASAZNI ZONY: SPODNI CAST ZAD

9. VOLBA MASAZNI ZONY: HORNI CAST ZAD

10. VOLBA MASAZNI ZONY: RAMENA.

3) Poufiti pistroje ,MASSAGE MATTRESS":

,MASSAGE MATTRESS" pouzivé transformétor. Nejprve zapojte pfivodni kabel do vstupni zdstrcky na pravé strané masdzni
matrace. Poté zapojte transformator do elektrické sité., MASSAGE MATTRESS” je po zapojeni do elektrické sité pripraven k
pouZiti.

- ON/OFF
Pfistroj se zapind a vypind stisknutim tlacitka, ON/OFF” (schéma 1, bod 1).

« FUNGOVANI
PouZiti je velmi snadné, mlizete si zvolit:
- jeden z 5 pfedem naprogramovanych rezim{ masaZe v nabidce (schéma 1, bod 2).
- jednu ze 3 drovni intenzity vibraci (schéma 1, bod 3).
- Funkce vyhfivani (schéma 1, bod 4).
- 1 nebo vice ze 4 maséaznich z6n podle chuti a/nebo potieby (schéma 1, bod 7, 8,9, 10).

UDRZBA:

Cisténi:

« Odpojte matraci od elektrické sité, a nez jej zacnete Cistit, nékolik minut vyckejte.
« K ¢isténi poutzijte mékkou lehce navlhéenou houbicku.

- Matrace se nesmi dostat do kontaktu s vodou nebo s jinou tekutinou.

« Pi CiSténi se matrace nesmi ponofit do jakékoliv tekutiny.

+ Pro ¢isténi nikdy nepouZivejte abrazivni cistici prostedky, kartace nebo fedidla.

Uchovavani:

« Maséazni matraci ulozte do pdvodni krabice a na suché misto, mimo dosah pfimych slunecnich paprska.

- Chranite pfistroj pred ostrymi hranami a jinymi ostrymi predméty, které by mohly profiznout ¢ propichnout textilii.
+ Neomotavejte elektricky kabel kolem matrace, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

« NezavéSujte matraci za $iiliru ovlddani ani za napdjeci kabel.
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RADY Z OBLASTI LIKVIDACE ODPADU

- Celé baleni je tvofeno materidly bez nebezpecnych dopadi na Zivotni prostredi, které tedy Ize ukladat ve
stfediscich pro tfidéni odpadu za ticelem nésledného druhotného vyuZiti. Papirovy obal Ize vyhodit do
mmmm  ontejner( k tomu urenych. Ostatni obalové materidly musi byt pfedany do recyklacniho strediska.
« V pfipadé ztrdty zjmu o dal3i pouZivani tohoto zafizeni je zlikvidujte zpsobem ohleduplnym k Zivotnimu prostfedi a v
souladu s platnou pravni Gpravou.

OMEZENA ZARUKA

Spolecnost LANAFORM® se zarucuje, Ze tento vyrobek je bez jakékoliv vady materidlu ¢i zpracovani, a to od data prodeje
po dobu dvou let, s vyjimkou nize uvedenych specifikaci.

Zéruka spolecnosti LANAFORM® se nevztahuje na $kody zplisobené béznym pouZivanim tohoto vyrobku. Mimo jiné
se zaruka v rdmci tohoto vyroku spolecnosti LANAFORM® nevztahuje na Skody zpiisobené chybnym nebo nevhodnym
pouzivanim ¢i jakymkoliv $patnym uzivanim, nehodou, piiipojenim nedovolenych dopliikti, zménou provedenou na
vyrobku i jinym zasahem jakékoliv povahy, na ktery nemd spolecnost LANAFORM® vliv.

Spolecnost LANAFORM® nenese odpovédnost za jakoukoliv Skodu na dopliicich, ani za nésledné ¢i specidlni Skody.

Veskeré zaruky vztahujici se na zplisobilost vyrobku jsou omezeny na obdobi dvou let od prvniho zakoupeni pod
podminkou, Ze pfi reklamaci musi byt pfedloZen doklad o zakoupeni tohoto zbozi.

Po pfijeti zbozi k reklamaci, spolecnost LANAFORM® v zavislosti na situaci toto zafizeni opravi ¢i nahradi a nésledné vam
ho odesle zpét. Zaruku Ize uplatiiovat vyhradné prostfednictvim Servisniho stiediska spolecnosti LANAFORM®. Jakakoliv
(idrzba tohoto zaffizeni, kterd by byla svéfena jiné osobé nez pracovnikiim Servisniho stiediska spolecnosti LANAFORM®,
rusi platnost zaruky.

[1) | LANAFORM"®



